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CHINOTIS. 45
premiere claffe, qui vouloit ayancer fa
fortune avec celle d’une jolie femme de
{a connoiffance, forma le projet d’enfrain-
dre cette loi, en la préfentant a la Cour.
L’Empereur eft fage, mais il eft homme:
il 1a vit, fe décida, & la déclaifa fon ef-
clave favorite. Le mari fe voiant prive
de fa femme, & fachant qu’elle lui avoit
&té enlevée par le Prince, lui adrefla le
mémoire fuivant. Je te l’envoie, pour
que tu le faffes traduire en langue Euro-
péenne ; afin que, s’il {e trouvoit quel-
que Prince Chrétien qui fut dans le méme
gas, il ptic lui fervir d'exemple.

MEMOTIR E.

De * * * jtoien de Pékin, portant plainte
contre notre [ublime Emperear, qui m'a en-
levé ma femme, avec laquelle il coucke toures
les nuits, quoigu’elle m’apparticnne & foit
ma chair, & wvies 0s.  Fe disdans ce mémoire
que, s'il ne me lavend pas, je [uis en droit de
le regarder comme un tiran, & d'exciter une
révalution dans Pempires pour le remverfer
du trine, comme indigne de Doccupery &
autres chofes que je dis, qu'il lira lui-méme
dans ce mimoire.

E 4 “ Mag-
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‘“ Magnifique Empereur, firmament
‘““ du monde, la plus grande de toutes
““ les éroiles qui foient attachées au ciel ;
““ foleil: d’ou wvient que ta fagefle, qui
¢ égale celle de Dien, & qui jufques ici
*“ ne s’eft jamais démentie, vient de chan-
¢t cer fon cours ?

‘* J'avois une femme légitime, que
¢¢ J’avois €poufée en préfence du Manda-
“rin qui préfide & nos himens, & tu
‘“ viens de me la ravir. Non feulement
““ tu me prives de mes plaifirs no&urnes,
““ & de la jouiffance d’une femme que
¢ y'aimois tendrement, mais encore d’a-
‘ voir des heéritiers : car j’ai fix-groffes-
““ vaches qui me fourniffent tous les jours
‘‘ beaucoup de lait ; quatre-grandes me-
¢ {fures de terre propre & cusillir du ris;
‘¢ deux-cents-pieds d’orangers,cing cents-
“* arbres fruitiers ; & un grand vivier ot
““ Pon péche les plus belles carpes de
‘“ Pempire. Mais ce qu’il y a de plus
‘“ {enfible pour moi, ce font les railleries
‘“ que Jefluie de mes compatriotes, qui
‘¢ fe moquent de moi tous les jours, en
‘¢ me difant d’un ton ironique:. Je te fé-
¢« licite de ton alliance avec la maifon
¢ impériale. Quelques éffrontés me de-
¢ mandent, pour me faire enrager, fi

‘“ ma
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‘¢ ma femme accouchera bientot. D’au-
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tres impertinens me difent en plaifan-
tant, quel plaifir d "avolr des enfans
qui coutent fipeu de fagcon! Iln’yen
a aucun qui ne me rie au nez, & ne me
regarde comme un fot.

““ Je ne fais, fublime Empereur, ce qui
peut avoir décidé ton-golt pour ma
femme. Elle eft jolie, a la vérité;
mais elle n’eft pas des plus ragou-
tantes ; & {i je n’étois pas fon mari, je
{erois cha:ma que tu m’en eufles dé-
baraffée. FElle a une vilaine maladie
qu’avant fon mariage, elle feule f{a-
voit, & que maintenant toi, elle, &
moi favons.

¢« Faut-il te parler fans déguifement,
grand Prince ?  Elle piffe au lic toutes
les nuits, J’¢tois obligé d’emploier
tous les matins deux elclaves, pour
laver les draps, & briler des parfums
dans ma chambre.

« Dailleurs il faut que je te prévienne,
foleil du maonde, que c’eft une femme
trés rufée. Elle t’agaffera d’abord par
des petits riens;  jouera la comédie,
chantera, danfera, te fera de petits con-
tes amufants,’ te divertira par des avan-
tures de Pékin, dont elle fera 1a pre-
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‘“ miere inftruite; te perfuadera qu’elle
¢ aime ta perfonne préférablement a ta
¢ couronne ; étudiera ton tempérament,
¢ ton humeur, ton caractere; cherchera
¢¢'3 découvrir Iendroit par ol tu es le
¢t plus foble; & quand elle aura fait
¢ cette découverte tu ne feras plus Em-
4 pereur’s elle feule régnera dans Pem-
“ pire ; tu deviendras efclave de ton
“ efclave; elle difpofera de tout en
¢« maiftrefle abfolue § ¢lle occupera ton
“ tréne, & régnera a1 ta place; elle dif-
‘¢ pofera 2 fon gré des premieres charges
¢ de ’état 5. vendra tous les emplois; &
« fera de ’argent de tes propres graces ;
¢« accumulera des tréfors immenfes, qu’el-
“ le détournera de la circulation géne-
‘¢ rale ; t'obligera d’exiler tes plus ha-
« biles miniftres, en fubftituera d’autres
¢ 3 leurs places, qui n’entendront rien
s aux affaires; elle depouillera les ancien-
¢« nes familles de I’état des premieres dig-
«wnités dont elles étoient en pofieffion
¢« de tems immémotial, pour en revetir
« des hommes d’une naiffance obfcure:
“« en un mot elle portera par-tout le trou-
« ble & la confufion. Car je connois
¢ ma femme ; elle 2 beaucoup d’ambi-
s¢ gion, quoiqu’elle ait peu de génie,

«« Elle
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«“Elle ne pouvoit pas gouverner ma.
“ maifon; juges comme elle gouvernera
L ton empue'

¢ Que fi tu ne te rends a ces raifons,
‘¢ yen ai encore de plus fortes a tlalle-
¢ guer. Tu es le lieutenant de Dieu fur
¢ la terre; fois donc Ju{’ce comme lui;
“ & fi tu ne veux pas ctre jufte, fois
¢ du moins éclairé fur tes intéréts. Cleft
¢ de la vertu que dépend, non feule-
¢ ment ta puiffance, mais méme ta flre-
“té. Si la fagefle de Dieu pouvoit fe
«¢ démentir un feul inftant, le ciel & la -
¢ terre feroient d’abord détruits: ’uni-
¢ vers rentreroit dans le néant d’ou il
¢ eft forti. . Un Monarque, qui fe man-
“ que i lui-méme, fournit des moiens a
¢ fon peuple de lui manquer; car sl
¢ n’eft pas vertueux,  de quel droit peut-
setgl pmtendre que fes fujets le foient?
« Kt s’ils ne le {font pas, quels rifques ne
‘“ court-il pas? Tous les empereurs &
¢ Jes rois f?ﬁe les révolutions$ ont précipi-
s tés du tréne, n’en ent été renveriés,
¢ que parceque ce lien étoit rompu.
« ] ’exemple du Prince eft une maladie,
“ donr la contagion fe'répand par-tout:
“ ceux méme qui ont de la vertu, en font

¢ bientdt corrompus,:
E 6 Sl 32y
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¢ S1 tute crois endroit d’enlever la fem-
‘“ me d’autrul, les Mandarins fe croiront
¢« fondes a {uivre ton exemple ; & quelles
‘“ injultices ne {€ commettront pas alors
“ dans P'empire! Le peuple n’aura
““ plus de protecteur, car la fagefle du
‘“ Prince qui lui en fervoit, eft corrom-
“ pue.

¢ La fubordination entre le Monarque
¢« & le {ujet, eft une fuite de fa vertu :
¢ lorfque cette vertu n’exifte plus, il n’
“ a plus de {ubordination. Alors I’ani-
‘“ mal feroce érant déchainé peut dévorer
¢¢ le Prince. J’ai cherché dans les loix
‘¢ de ’état, pour me pourvoir contre toi
‘¢ par la voie de lajuftice ordinaire, mais
¢ je n’en ai trouvé aucune qui protégeit les
¢ citolens en pareil cas.  Sans doute que
*“ nos premiers légiflateurs regarderent le
¢ crime comme {i abominable dans la
«“ majefté, qu’ils crurent quaucun fouve-
¢¢ rain de la Chine n’en feroit jamais at-
‘¢ teint. Mais fi la légiflation t’a mis 3
¢ couvert de mes pourfuites, elle ne te
‘¢ garantira. point de mon reffentiment.
¢« La vie du Prince eft au pouvoir du
<< dernier fujet qui ne craint pointla mort.
¢ Celle-ci eft méme un remede 3 {fes
¢¢ peines.
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¢ Si tu,ne me rends ma femme apres la
¢ lefture du prélent mémoire, je te de-
<« clare ici que je recufe ton autorit€, &
¢ que je me regarde comme releve du
¢ ferment de fidélité que je t’ai fait com-
¢.me fujet

¢¢ J’affembleraiauprésde moi le plusde
¢¢ mécontens que je pourral trouver; &
¢ y’iral crier partout ’empire 3 O peuple
¢¢.Chinois, I’Empereur qui nous gou-
«¢.verne eft un tiran! Il m’aenlevé ma
«« femme dont il jouit publiquement ; je
¢¢ yous COi]]LlI‘L’ par Confucius Jui-méme,
¢¢ qui n’a jamais prétendu que les peu-
<« ples de fa fecte fuflent exy ofés a cette
<¢ infamie, de m’aider a m’en faire raifon.
¢« Ft s’ils font fourds a ma voix, ne crois
¢« pas pour cela étre exemt de la punition
¢t que mérite ton erime. Du moins crains
« tout de la part d’un fujet dont amour
¢ & le defefpoir arment le bras, &c.”

L’Empereur fut frappe de ce mémoire,
comme d’un coup de foudre : une clar-.e
nouvelle fe répandit a Pinftant fur fon
efprit, Ce ftile {éditieux, bien loin de ne
faire trouver dans fon auteur qu un fujet
rébelle, ne lui fit voir que le prmce cou-
pable. Ilordonna fur le champ qu’on lui
rendit {a femme, & exila dans une pro-

vince
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vince eloignée le Mundarin qui la lab
avoit préfentée.

Le fujet revenu 4 lui-méme reconnut
fa témérité. 1l alla fe jetter aux pieds de
PEmpereur, & fe déclarant criminel de
leze-Majelte au premier chef, lui préfenta
fa téte, pour lui avoir manqué de refpect.

Son mémoire fut renvoié 3 un confeil *
extraordinaire de Mandarins, nommés-
expres. Ils-trouverent Pauteur coupable
de rebellion, & le condamnerent 3 mort,
Mais PEmpereur lui zccorda fa grace,
a.condition qu’il fortiroit de Pékin avec fa«
femme.

LETTRE XXXIII

Le Mandarin- Cham-pi-piy, au Méme, -
PL{}{E‘}"‘-

De Paris. -

E gouvernement Francois eft monar-
L chique; c’eft-a dire idéal, car il n’en -
fut jamais de tel fur la terre, ou du moins »
dont la durée fe foutint longtems.
C’eft un état violent qui fe change en:
republique, ou dégénere en defpotifme, .
I)’abord la conftitution monarchique éta-
blit la balance entre le Prince, & les fu-
jets; plufieurs corps tirés de la nature de
ce gouvernement forment [équilibres
mais -
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